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Air: du Pas redouble.

Guerriers, un vieux soldat du Roi
Vous offre son hommage:
Combattre pour garder sa foi
Fut jadis son partage.
Son coeur bat toujours vivement
Alors qu'on lui rappelle
Les mots de votre rudiment:

« Vrai courage est fidele. »

Loin d'exciter au champ d'honneur
Votre noble vaillance,

J'en voudrais tempérer l'ardeur
Par un peu de prudence.

Devant Mina contenez-vous,
Modérez votre zéle,

De tels faquins valent-ils tous

Un seul sujet fidele?

Si, dans, un moment de repos,
Une chance opportune
Vous fait rencontrer a propos
Quelque bonne fortune,
Ah! du moins, le moment d'apres,
Pensez a votre belle:
Tachez, a peu de chose pres,

De revenir fidéle.
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Mais c'est assez chanter, buvons
Au succés de nos armes;
Puis , quand nous aurons bu, chante
Et nargue les alarmes.
I1 est bien choisi, mon refrain;
A vous tous j'en appelle:
A T'honneur, au plaisir, au vin,

Le Frangais est fidele.

[Anonimo], "Le soldat frangais" (1823)



